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חֲז֖וֹן1
દશર્ન

H2377

בַדְיָה֑ עֹֽ
ઓબાદ્યાનું

H5662

ה־ כֹּֽ
આમ�

H3541

אָמַר֩
કહે�છે

H0559

י אֲדֹנָ֨
પ્રભુ

H0136

יְהוִ֜ה
યહોવા

H3069

לֶאֱד֗וֹם
અદોમ�િવષે

H0123

ה שְׁמוּעָ֨
સમાચાર

H8052

עְנוּ שָׁמַ֜
સાંભળ્યા�અમે

H8085

מֵאֵ֤ת
�થી

H0854

יְהוָה֙
યહોવા

H3068

וְצִיר֙
અને�દતૂ

בַּגּוֹיִם֣
�માં�પ્રજાઓમાં

ח שֻׁלָּ֔
મોકલાયો

H7971

ק֛וּמוּ
ઊઠો

וְנָק֥וּמָה
અને�ચાલો�ઊઠીએ

עָלֶיהָ    
�તેની�િવરુદ્ધ

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
�માટે�યુદ્ધ�

H4421

The vision of Obadiah. Thus saith the Lord Jehovah concerning Edom: We have heard tidings from Jehovah, and 
an ambassador is sent among the nations, saying, Arise ye, and let us rise up against her in battle.

הִנֵּ֥ה2
જુઓ

H2009

ן קָטֹ֛
નાનો

יךָ נְתַתִּ֖
કયોર્�તને�મેં

H5414

בַּגּוֹיִם֑
�માં�પ્રજાઓમાં

בָּז֥וּי
તુચ્છ

H0959

ה אַתָּ֖
તું

ד׃ מְאֹֽ
અિત�

H3966

Behold, I have made thee small among the nations: thou art greatly despised.

זְד֤וֹן3
ઘમંડ

H2087

לִבְּךָ֙
તારા�હૃદયનો

ךָ הִשִּׁיאֶ֔
છેતયોર્�તને

H5377

שֹׁכְנִ֥י
વસનારા

H7931

בְחַגְוֵי־
�માં�િતરાડોમાં�

H2288

לַע סֶּ֖
ખડક

H5553

מְר֣וֹם
ઊંચાઈ

H4791

שִׁבְתּ֑וֹ
તેના�િનવાસની

H7675

אֹמֵר֣
કહેનારો

H0559

בְּלִבּ֔וֹ
�માં�તેના�હૃદયમાં

י מִ֥
કોણ

H4310

נִי יוֹרִדֵ֖
ઉતારશે�મને

H3381

רֶץ׃ אָֽ
જમીન�પર�

H0776

The pride of thy heart hath deceived thee, O thou that dwellest in the clefts of the rock, whose habitation is high; 
that saith in his heart, Who shall bring me down to the ground?

אִם־4
જાે�

יהַּ תַּגְבִּ֣
ઊંચો�થાય

H1361

שֶׁר כַּנֶּ֔
ગરુડ�જમે

H5404

וְאִם־
અને�જાે�

ין בֵּ֥
�વચ્ચે

H0996

ים כּֽוֹכָבִ֖
તારાઓની

H3556

ים שִׂ֣
મૂકે

קִנֶּ֑ךָ
તારો�માળો

H7064

ם מִשָּׁ֥
�ત્યાંથી

H8033

ידְךָ֖ אוֹרִֽ
ઉતારીશ�તને�હંુ

H3381

נְאֻם־
ભાષણ�

H5002

יְהוָֽה׃
યહોવાનું�

H3068

Though thou mount on high as the eagle, and though thy nest be set among the stars, I will bring thee down 
from thence, saith Jehovah.

אִם־5
જાે�

ים גַּנָּבִ֤
ચોરો

H1590

בָּאֽוּ־
આવે�

H0935

לְךָ֙
�તારી�પાસે

אִם־
જાે�

שׁ֣וֹדְדֵי
લૂંટારાઓ

H7703

יְלָה לַ֔
રાિત્રના

H3915

אֵי֣ךְ
કેવી�રીતે

יתָה נִדְמֵ֔
નાશ�પામ્યો�તું

H1820

הֲל֥וֹא
શું�નહીં

H3808

יִגְנְב֖וּ
ચોરશે

H1589

דַּיָּ֑ם
પૂરતું�તેમને�

H1767

אִם־
જાે�

צְרִים֙ בֹּֽ
દ્રાક્ષ�વીણનારાઓ

H1219

אוּ בָּ֣
આવે

H0935

ךְ לָ֔
�તારી�પાસે

הֲל֖וֹא
શું�નહીં

H3808

ירוּ יַשְׁאִ֥
છોડશે

H7604

עֹלֵלֽוֹת׃
ખરી�પડલેી�દ્રાક્ષો�

H5955

If thieves came to thee, if robbers by night (how art thou cut off!), would they not steal only till they had enough? 
if grape-gatherers came to thee, would they not leave some gleaning grapes?

אֵי֚ך6ְ
કેવી�રીતે

נֶחְפְּשׂ֣וּ
શોધાયો

H2664

ו עֵשָׂ֔
એસાવ

H6215

נִבְע֖וּ
ખોલાયા

H1158

מַצְפֻּנָֽיו׃
તેના�છુપાવેલા�

H4710
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How are the things of Esau searched! how are his hidden treasures sought out!

ד־7 עַֽ
�સુધી�

H5704

הַגְּב֣וּל
�ની�સરહદ

H1366

שִׁלְּח֗וּךָ
મોકલ્યો�તને

H7971

כֹּ֚ל
બધા

H3605

י אַנְשֵׁ֣
માણસો

H0376

ךָ בְרִיתֶ֔
તારા�કરારના

H1285

הִשִּׁיא֛וּךָ
છેતયાર્�તને

H5377

יָכְל֥וּ
પરાિજત�કયાર્

H3201

לְךָ֖
�તને

י אַנְשֵׁ֣
માણસો

H0376

שְׁלֹמֶךָ֑
તારી�શાંિતના

H7965

לַחְמְךָ֗
તારી�રોટલી

H3899

ימוּ יָשִׂ֤
મૂકશે

מָזוֹר֙
જાળ

H4204

יךָ תַּחְתֶּ֔
તારી�નીચે

H8478

ין אֵ֥
નથી

H0369

תְּבוּנָה֖
સમજ

H8394

בּֽוֹ׃
�તેનામાં�

All the men of thy confederacy have brought thee on thy way, even to the border: the men that were at peace 
with thee have deceived thee, and prevailed against thee; they that eat thy bread lay a snare under thee: there is 
no understanding in him.

הֲל֛וֹא8
શું�નહીં

H3808

בַּיּ֥וֹם
�માં�તે�િદવસે

H3117

הַה֖וּא
�તે

H1931

נְאֻם־
ભાષણ�

H5002

יְהוָה֑
યહોવાનું

H3068

י וְהַאֲבַדְתִּ֤
અને�નાશ�કરીશ�હંુ

H0006

חֲכָמִים֙
જ્ઞાનીઓને

H2450

אֱד֔וֹם מֵֽ
�થી�અદોમથી

H0123

וּתְבוּנָה֖
અને�સમજને

H8394

מֵהַ֥ר
�થી�પવર્ત

H2022

ׂו׃ עֵשָֽ
એસાવના�

H6215

Shall I not in that day, saith Jehovah, destroy the wise men out of Edom, and understanding out of the mount of 
Esau?

וְחַתּ֥ו9ּ
અને�ગભરાશે

H2865

יךָ גִבּוֹרֶ֖
તારા�યોદ્ધાઓ

H1368

תֵּימָן֑
તેમાન

H8487

לְמַ֧עַן
�માટે�કે

H4616

רֶת־ יִכָּֽ
કાપી�નાખવામાં�આવે�

H3772

ישׁ אִ֛
માણસ

H0376

מֵהַ֥ר
�થી�પવર્ત

H2022

ו עֵשָׂ֖
એસાવના

H6215

טֶל׃ מִקָּֽ
�થી�કતલ�

H6993

And thy mighty men, O Teman, shall be dismayed, to the end that every one may be cut off from the mount of 
Esau by slaughter.

מֵחֲמַ֛ס10
�ને�કારણે�િહંસા

H2555

יךָ אָחִ֥
તારા�ભાઈ

H0251

ב יַעֲקֹ֖
યાકૂબની

H3290

תְּכַסְּךָ֣
ઢાંકશે�તને

H3680

ה בוּשָׁ֑
શરમ

H0955

תָּ וְנִכְרַ֖
અને�કાપી�નાખવામાં�આવશે�તું

H3772

ם׃ לְעוֹלָֽ
સદાકાળ�માટે�

H5769

For the violence done to thy brother Jacob, shame shall cover thee, and thou shalt be cut off for ever.

בְּיוֹם11֙
�માં�િદવસે

H3117

דְךָ֣ עֲמָֽ
ઊભા�રહ્યા�તું

H5975

גֶד מִנֶּ֔
સામે

H5048

בְּי֛וֹם
�માં�િદવસે

H3117

שְׁב֥וֹת
બંદીવાન�કયાર્

H7617

ים זָרִ֖
િવદેશીઓએ

חֵיל֑וֹ
તેની�સેનાને

H2428

ים וְנָכְרִ֞
અને�અજાણ્યાઓ

H5237

אוּ בָּ֣
આવ્યા

H0935

]שערו[
�તેના�દરવાજા�

H8179

יו( )שְׁעָרָ֗
�તેના�દરવાજામાં�

H8179

וְעַל־
અને��પર�

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
યરૂશાલેમ

H3389

יַדּ֣וּ
નાખ્યા

H3032

ל גוֹרָ֔
િચઠ્ઠી

H1486

גַּם־
પણ�

H1571

ה אַתָּ֖
તું

כְּאַחַ֥ד
જવેો�એક

H0259

ם׃ מֵהֶֽ
�તેઓમાંનો�

H1992

In the day that thou stoodest on the other side, in the day that strangers carried away his substance, and 
foreigners entered into his gates, and cast lots upon Jerusalem, even thou wast as one of them.

וְאַל־12
અને�ના�

H0408

רֶא תֵּ֤
જાે

H7200

בְיוֹם־
�માં�િદવસે�

H3117

אָחִי֙ךָ֙
તારા�ભાઈના

H0251

בְּי֣וֹם
�માં�િદવસે

H3117

נָכְר֔וֹ
તેની�આફતના

H5235

וְאַל־
અને�ના�

H0408

תִּשְׂמַ֥ח
આનંદ�કર

H8055

לִבְנֵֽי־
�િવષે�પુત્રો�

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાના

H3063

בְּי֣וֹם
�માં�િદવસે

H3117

אָבְדָ֑ם
તેઓના�િવનાશના

H0006

וְאַל־
અને�ના�

H0408

ל תַּגְדֵּ֥
મોટંુ�કર

H1431

יךָ פִּ֖
તારું�મોં

H6310

בְּי֥וֹם
�માં�િદવસે

H3117

ה׃ צָרָֽ
સંકટના�

But look not thou on the day of thy brother in the day of his disaster, and rejoice not over the children of Judah in 
the day of their destruction; neither speak proudly in the day of distress.
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אַל־13
ના�

H0408

תָּב֤וֹא
પ્રવેશ�કર

H0935

ׁעַר־ בְשַֽ
�માં�દરવાજામાં�

H8179

֙ עַמִּי
મારા�લોકોના

בְּי֣וֹם
�માં�િદવસે

H3117

ם אֵידָ֔
તેઓની�િવપિત્તના

H0343

אַל־
ના�

H0408

רֶא תֵּ֧
જાે
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And the house of Jacob shall be a fire, and the house of Joseph a flame, and the house of Esau for stubble, and 
they shall burn among them, and devour them; and there shall not be any remaining to the house of Esau; for 
Jehovah hath spoken it.
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And the captives of this host of the children of Israel, that are among the Canaanites, shall possess even unto 
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